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5 APSTIPRINAJUMS
So standartu 2005. gada aprili apstiprinaja Fitosanitaro jautajumu pagaidu komisija.

IEVADS

DARBIBAS JOMA

Saja standarta ir aprakstitas procediras, kas jaievéro, parbaudot augu, augu produktu un citu
kontrolgjamo precu Kkravas importa un eksporta laika. Standarts izstradats, lai noteiktu
atbilstibu fitosanitarajam prasibam, pamatojoties uz vizualo apskati, dokumentu parbaudém,
ka arT identitates un veseluma parbaudém.

ATSAUCES

Export certification system, 1997. ISPM No. 7, FAO, Rome [Export certification system,
1997. ISPM, No. 7, FAO, Rome [Eksporta sertifikacijas sistéma, 1997. g. FPSS Nr. 7, FAQO,
Roma]

Glossary of phytosanitary terms, 2004. ISPM No. 5, FAO, Rome [Fitosanitarijas terminu
glosarijs, 2004. g. FPSS Nr. 5, FAO, Roma]

Guidelines for a phytosanitary import regulatory system, 2004. ISPM No. 20, FAO, Rome
[Fitosanitara importa reglamentdcijas sistémas vadlinijas, 2004. g. FPSS Nr. 20, FAO,
Roma]

Guidelines for pest eradication programmes, 1998. ISPM No. 9, FAO, Rome [Vadlinijas
kaitigo organismu apkarosanas programmam, 1998. g. FPSS Nr. 9, FAO, Roma]

Guidelines for the notification of non-compliance and emergency action, 2001. ISPM No. 13,
FAO, Rome [Vadlinijas par neatbilstibas pazinosanas kartibu un arkartas ricibu, 2001. g.
FPSS Nr. 13, FAO, Roma]

Guidelines on lists of regulated pests, 2003. ISPM No. 19, FAO, Rome [Vadlinijas
kontrolejamo kaitigo organismu sarakstiem, 2003. g. FPSS Nr. 19, FAO, Roma]

Guidelines on phytosanitary certificates, 2001. ISPM No. 12, FAO, Rome [Vadlinijas
fitosanitarajiem sertifikatiem, 2001. g. FPSS Nr. 12, FAO, Roma]

International Plant Protection Convention, 1997. FAO, Rome [Starptautiska augu
aizsardzibas konvencija, 1997. g. FAO, Roma]

Pest risk analysis for quarantine pests including analysis of environmental risks and living
modified organisms, 2004, ISPM No. 11, FAO, Rome [Kaitigo organismu riska analize
karantinas organismiem, tostarp vides risku un dzivo modificéto organismu analize, 2004. Q.
FPSS Nr. 11, FAO, Roma]

Pest risk analysis for regulated non-quarantine pests, 2004. ISPM No. 21, FAO, Rome
Kaitigo organismu riska analize attieciba uz kontroléjamajiem nekarantinas organismiem,
2004. g. FPSS Nr. 21, FAO, Roma]

Principles of plant quarantine as related to international trade, 1995. ISPM No. 1, FAO,
Rome [A4r starptautisko tirdzniecibu saistiti augu karantinas principi, 1995. g. FPSS Nr. 1,
FAO, Roma]

Regulated non-quarantine pests: concept and application, 2002. ISPM No. 16, FAO, Rome
[Kontrolejamie nekarantinas organismi: koncepcija un piemérosana, 2002. g. FPSS Nr. 16,
FAO, Roma]

The use of integrated measures in a systems approach for pest risk management, 2002. ISPM
No. 14, FAO, Rome [Integrétu pasakumu izmantoSana sistémiskaja pieeja kaitigo organismu
riska parvaldibai, 2002. g. FPSS Nr. 14, FAO, Roma]
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]?EFINTCIJAS
Saja standarta izmantotas fitosanitarijas terminu definicijas ir atrodamas standarta FPSS Nr. 5
(Fitosanitarijas terminu glosarijs).

PRASIBU IZKLASTS

Nacionalas augu aizsardzibas organizacijas (NAAO) atbild par “augu un augu produktu
starptautisko kravu parbaudem, ka ari, ja nepieciesams, citu kontrolejamo precu parbaudem,
kuru merkis ir noverst kaitigu organismu ievieSanos un/vai izplatiSanos”. (1997. gada SAAK
4. panta 2. punkta c) apakSpunkts).

Inspektori nosaka kravu atbilstibu fitosanitarajam prasibam, pamatojoties uz vizualo apskati,
lai konstat€tu kaitigus organismus un kontrolgjamas preces, ka art uz dokumentu parbaudém
un identitates un viendabiguma parbaudém. Parbaudes rezultatam jabit tadam, lai inspektors
var€tu izlemt par Kravas pienemsanu, aizturéSanu vai noraidiSanu vai ari nepiecieSamibu veikt
turpmaku analizi.

NAAO var noteikt, ka no kravam parbaudes laika janem paraugi. lzmantotajai paraugu
nemsanas metodologijai jabut atkarigai no konkrétas parbaudes mérkiem.
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PRASIBAS

1. Visparigas prasibas
Nacionalas augu aizsardzibas organizacijas (NAAOQO) pienakumos ietilpst “augu un augu
produktu starptautisko kravu parbaudem, ka ari, ja nepiecieSams, citu kontrolejamo precu

parbaudem, kuru mérkis ir novérst kaitigu organismu ieviesanos un/vai izplatisanos”
(1997. gada SAAK 4. panta 2. punkta c) apakSpunkts).

Krava var bt viena vai vairakas preces vai partijas. Ja krava ir vairak neka viena prece vai
partija, tad parbaud€, lai noteiktu atbilstibu, var bt javeic vairakas atseviskas vizualas
apskates. Visa standarta ir lictots termins “krava”, bet jaatzist, ka attieciba uz kravam sniegtie
noradijumi var vienlidz attiekties uz atseviskam partijam Krava.

1.1. Parbaudes mérki

Kravu parbaudes mérkis ir apstiprinat atbilstibu importa vai eksporta prasibam saistiba ar
karantinas organismiem vai kontrolgjamajiem nekarantinas organismiem. Ta biezi vien noder,
lai parliecinatos, cik efektivi bijusi kada ieprieks&ja laika posma veikti fitosanitarie pasakumi.

Eksporta parbaudi izmanto, lai nodroSinatu, ka krava parbaudes laika atbilst noteiktam
fitosanitarajam prasibam, kas ir spéka importétajvalsti parbaudes laika. Péc kravas eksporta
parbaudes par konkréto kravu var tikt izsniegts fitosanitarais sertifikats.

Importa parbaudi izmanto, lai parliecinatos par atbilstibu fitosanitarajam importa prasibam.
Var arT veikt visparigu parbaudi, lai konstateétu organismus, attieciba uz kuriem fitosanitarais
risks vél nav noteikts.

Paraugu nemsanu laboratoriskajai testéSanai vai kaitigo organismu identifikacijai var apvienot
ar parbaudes proceduru.

Parbaudi var izmantot ka riska vadibas procediiru.

1.2. Pienémumi parbaudes piemérosanai
Ta ka visu kravu parbaude biezi vien nav istenojama, fitosanitara parbaude biezi pamatojas uz
paraugu nemsanu .

Piem@rojot parbaudi ka Iidzekli kaitigo organismu klatblitnes konstatéSanai krava vai to
limena noteiksanai, vai to atbilstibas parbaudei, pamatojas uz $adiem pienémumiem:

— konkrétie kaitigie organismi vai to raditas pazimes vai simptomi ir vizuali nosakami,

— parbaude ir praktiski iesp&jama,

— ir noteikta iesp&jamiba/varbiitiba, ka dazi kaitigie organismi netiks konstatéti.

Ir neliela varbutiba, ka parbaudes laika kadu kaitigo organismu nekonstate. Tas ir tapéc, ka
parbaude parasti pamatojas uz paraugu nemsanu bez 100 % partijas vai kravas apskati, ka ar1
tapeéc, ka parbaude nav 100 % efektiva kada konkréta kaitiga organisma konstate€Sanai
apskatitaja krava vai paraugos. Ja parbaudi izmanto ka riska vadibas procediiru, tad ir
iesp&jams, ka netiks konstatéts kads kaitigais organisms, kas ir krava vai partija.

! Noradijumi par paraugu nemsanu tiks sniegti FPSS, kas tiek izstradats.
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Parauga izméru parbaudes noliikiem parasti nosaka, pamatojoties uz noteikto kontrolgjamo
kaitigo organismu, kas saistits ar konkréto preci. Ja kravu parbaude ir versta uz vairaku vai
visu kontrol&jamo kaitigo organismu noteikSanu, tad noteikt parauga izméru var biit griitak.

1.3. Atbildiba par parbaudi

Par parbaudi atbild NAAO. Parbaudes veic NAAO vai to uzraudziba (sk. ar1 3.1. punktu
FPSS Nr. 7 — Eksporta sertifikdacijas sistema —un 5.1.5.2. punktu FPSS Nr. 20 - Fitosanitara
importa reglamentacijas sistémas vadlinijas, 1997. gada SAAK 4. panta 2. punkta a) un

C) apakSpunktu un 5. panta 2. punkta a) apakSpunktu).

1.4. Inspektoriem izvirzitas prasibas

Ka NAAO pilnvarotam amatpersonam vai agentiem inspektoriem ir vajadzigas

— pilnvaras pildit savus pienakumus un atbildiba par savu ricibu,

— tehniska kvalifikacija un kompetence, jo 1pasi kaitigo organismu konstatéSanas joma,

— zinaSanas par kaitigo organismu, augu un augu produktu un citu kontrolg§jamo precu
noteikSanu vai iespgjas to veikt,

— piekluve parbaudes veikSanai atbilstosam telpam, Iidzekliem un aprikojumam,

— rakstiskas vadlinijas (tadas ka regulas, rokasgramatas, kaitigo organismu apraksti),

— attieciga gadijuma zinaSanas par citu regulativo agenttru darbibu,

— objektivitate un neitralitate.

Inspektoram var prasit parbaudit kravas, lai konstatetu

— atbilstibu noteiktam importa vai eksporta prasibam,

— noteiktus kontrolgjamos kaitigos organismus,

— organismus, attieciba uz kuriem fitosanitarais risks vél nav noteikts.

1.5. Citi apsverumi attieciba uz parbaudi

Lemjot par parbaudes ka fitosanitara pasakuma piemeéroSanu, tieck nemti véra daudzi faktori,
tostarp jo ipaSi importétajvalsts fitosanitaras prasibas un konkrétie kaitigie organismi. Citi
faktori, kas jaapsver, var but $adi:

— risku mazino$i pasakumi, ko veikusi eksportétajvalsts,

— vai parbaude ir vienigais pasakums vai ari ta ir apvienota ar citiem pasakumiem,

— preces veids un paredzetais lietojums,

— razoSanas vieta/apgabals,

— kravas izmérs un konfiguracija,

— parvadajumu apjoms, biezums un grafiks,

— pieredze, kas giita saistiba ar izcelsmi/nosititaju,

— parvadasSanas un iepakojuma veids,

— pieejamie finansialie un tehniskie resursi (tostarp kaitigo organismu noteikSanas iesp€jas),

— ieprieks€ja apstrade un parstrade,

— paraugu nemsanas planojums, kas vajadzigs, lai sasniegtu parbaudes mérkus,

— griitibas konstat€t kaitigos organismus uz konkrétas preces,

— pieredze un ieprieksgjo parbauzu rezultati,

— preces atrbojasanas (sk. art 1997. gada SAAK 7. panta 2. punkta e) apakSpunktu),

— parbaudes procediiras efektivitate.

1.6. Parbaude saistiba ar kaitigo organismu riska analizi

Kaitigo organismu riska analize (PRA) nodroSina tehniski pamatotu apstiprinajumu
fitosanitarajam prasibam attieciba uz importu. PRA ari ir Iidzeklis, lai sastaditu tadu
kontrol€jamo kaitigo organismu sarakstus, kam vajadzigi fitosanitarie pasakumi, un noteiktu
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tos organismus, kuru klatbiitne japarbauda, un/vai preces, kas tiks parbauditas. Ja parbaudes
laika tiek zipots par jauniem kaitigajiem organismiem, tad attiecigaja gadijuma var veikt
arkartas pasakumus. Ja veic arkartas ricibu, tad PRA jaizmanto, lai novertétu minétos kaitigos
organismus un attieciga gadijuma izstradatu ieteikumus atbilstosai turpmakai ricibai.

Apsverot parbaudi ka riska vadibas iesp&ju un galveno nosacijumu l€muma pienemsanai
fitosanitaraja joma, ir svarigi nemt véra gan tehniskos, gan operativos faktorus, kas saistiti ar
konkrétu parbaudes veidu un limeni. Tada parbaude var bt vajadziga, lai konstatétu noteiktus
kontrol€jamos kaitigos organismus vélamaja [iment un ticamibas pakapée atkariba no riska,
kas ar tiem saistits (sk. ar1 Kaitigo organismu riska analize karantinas organismiem, tostarp
vides risku un dzivo modificéto organismu analize, 2004. g. FPSS Nr. 11 un Kaitigo

organismu riska analize attieciba uz kontroléjamajiem nekarantinas organismiem, FPSS Nr.
21).

2. Ipasas prasibas

Parbaudes tehniskas prasibas ietver tris atSkirigas procediras, kas japlano, lai parbaude butu
tehniska zipa pareiza, vienlaikus nemot véra praktiskos aspektus no darbibas viedokla.
Mingétas procediiras ir $adas:

—ar kravu saistito dokumentu parbaude,

— parliecinasanas par kravas identitati un viendabigumu,

— vizuala apskate, lai konstatetu kaitigos organismus un citus fitosanitaro prasibu aspektus
(piem@ram, augsnes neesamibu).

Dazi parbaudes aspekti var atskirties atkariba no noluka, pieméram, importa/eksporta noluka
vai verifikacijas/riska vadibas noltika veiktam parbaudém.

2.1. Ar kravu saistito dokumentu parbaude

Importa un eksporta dokumentus parbauda, lai nodro$inatu, ka tie ir

— pabeigti,

— savstarpgji atbilstosi,

— precizi,

— derigi un bez krapniecibas (sk. FPSS Nr. 12 — Vadlinijas fitosanitarajiem sertifikatiem — 1.4.
apaks$punktu).

Ar importa un/vai eksporta sertifikaciju saistitu dokumentu pieméri ir

— fitosanitarais sertifikats/reeksporta fitosanitarie sertifikati,

— kravas saraksts (tostarp pavadzimes, faktirrékins),

— ieveSanas atlauja,

— apstrades dokumenti/sertifikati, mark&ums (tas, kas paredzétas standarta FPSS Nr. 15 -
Vadlinijas koksnes iepakojama materiala reglamentesanai starptautiskaja tirdznieciba ) vai
citas norades par apstradi,

—izcelsmes sertifikats,

— lauka parbaudes sertifikati/zinojumi,

— razotaja/iepakojuma uzskaite,

— sertifikacijas programmu dokumenti (piemé&ram, se€klas kartupelu sertifikacijas programmas,
dokumentacija, kas apliecina, ka apgabala nav kaitigo organismu),

— parbaudes zinojumi,

— faktiirrekini,

— laboratorijas slédzieni.
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Pirms tiek veikta turpmaka riciba, problémas, kas atklatas importa vai eksporta dokumentos,
attieciga gadijuma vispirms izmekl& kopa ar personam, kuras dokumentus ir iesniegusas.

2.2. Parliecinasanas par kravu identitati un viendabigumu

Identitates un viendabiguma parbaude ietver parbaudi, lai nodrosSinatu to, ka krava ir precizi
aprakstita pievienotajos dokumentos. Identitates parbaudé parliecinas, vai auga vai auga
produkta vai sugas veids atbilst sanemtajam vai izsniedzamajam fitosanitarajam sertifikatam.
Viendabiguma parbaudé parliecinas, vai krava ir skaidri identificgjama un vai daudzums un
stavoklis ir tads, ka deklaréts sanemtaja vai izsniedzamaja fitosanitaraja sertifikata. Tadel
krava var but fiziski jaapskata, lai apstiprinatu tas identitati un viendabigumu, tostarp
japarbauda plombas, drosibas nosacijumi un citi attiecigie kravas fiziskie aspekti, kas var biit
butiski no fitosanitarijas viedokla. Riciba, ko veic, pamatojoties uz rezultatu, ir atkariga no
atklatas problémas apméra un butibas.

2.3. Vizuala apskate
Vizualas apskates aspekti ietver tas izmantoSanu, lai konstat€tu kaitigos organismus un
parliecinatos par atbilstibu fitosanitarajam prasibam.

2.3.1. Kaitigie organismi

No kravam/partijam nem paraugu, lai noteiktu kaitiga organisma klatbiitni vai to, ka $1
klatbiitne parsniedz noteiktu Itmeni. Lai biitu iesp&jams sistematiski un v€lamaja ticamibas
pakapé konstatét kada kontrolgjama kaitiga organisma klatbitni, janem véra praktiski un
statistiski apsvérumi, tadi ka kaitiga organisma konstat€Sanas iespgja, partijas izmérs, vélama
ticamibas pakape, parauga izmérs un parbaudes intensitate (sk. FPSS par paraugu nemsanu,
kas tiek izstradats).

Ja parbaudes meérkis ir konstatét konkrétus kontrolg§jamos kaitigos organismus fitosanitaro
importa prasibu ievéro$anai, tad paraugu nemsanas metodei japamatojas uz kaitiga organisma
noteikSanas iesp&ju, kas atbilst attiecigajam fitosanitarajam prasibam.

Ja parbaudes mérkis ir parliecinaties par kravas/partijas visparjo fitosanitaro stavokli,
pieméram, ja

—nav identificéti konkréti kontrolgjami kaitigie organismi,

— attieciba uz kontrolgjamiem kaitigajiem organismiem nav identificéts noteikts kaitigo
organismu Itmenis,

— mérkis ir konstatét kaitigos organismus, ja kads fitosanitarais pasakums nav bijis veiksmigs,

tad paraugu nemsanas metodologijai tas jaatspogulo.
Pienemtajai paraugu nemsanas metodei japamatojas uz parredzamiem tehniskajiem un

operativajiem krit€rijiem, un ta sistematiski japiemero (sk. art FPSS Nr. 20 - Fitosanitaro
importa reglamentacijas sistemas vadlinijas).
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2.3.2. Atbilstiba fitosanitarajam prasibam

Parbaudi var izmantot, lai parliecinatos par atbilstibu dazam fitosanitarajam prasibam.
Pieméri ir

— apstrade,

— parstrades pakape,

— piesarnotaju (pieméram, lapu, augsnes) neesamiba,

— vajadziga attistibas stadija, Skirne, krasa, vecums, brieduma pakape utt.,
— neatlautu augu, augu produktu vai citu kontrolgjamo precu neesamiba,
— prasibas attieciba uz krava iepako$anu un nosatiSanu,

— krava/partiju izcelsme,

— ieveSanas punkts.

2.4. Parbaudes metodes

Parbaudes metode japlano ta, lai ta lautu noteikt konkrétos kontrolgjamos kaitigos organismus
uz parbaudamas preces vai taja vai lai to var€tu izmantot vispargjai parbaudei attieciba uz
organismiem, kuru raditais fitosanitarais risks vel nav noteikts. Inspektors vizuali apskata
vienibas, 11dz tiek konstateti merka vai citi kaitigie organismi vai ir apskatitas visas parauga
vienibas. Tad inspektors var parbaudi beigt. Tomer var parbaudit papildu paraugu vienibas, ja
NAADO ir vajadziga papildu informacija par kaitigo organismu un preci, pieméram, ja kaitigo
organismu nenovéro, bet ir ta pazimes vai simptomi. Inspektoram var bt pieejami ari citi
nevizuali Iidzekli, kurus var izmantot lidztekus apskatei.

Svarigi ir nodroSinat, lai

— parauga apskate saktos pamatoti péc iesp&jas drizaka laika péc parauga nemsanas un lai
paraugs péc iesp&jas vairak raksturotu Kravu/partiju,

— pan€mieni tiktu parskatiti, nemot véra giito pieredzi pané€miena izmantoSana un tehnisko
attistibu,

— biitu ieviestas procediiras, lai nodrosinatu paraugiem no katras kravas/partijas neatkaribu,
viendabigumu, izsekojamibu un drosibu,

— parbaudes rezultati tiktu dokumentgti.

Parbaudes procediiram attieciga gadijuma jabiit saskana ar PRA, un tas japieméro sistematiski.

2.5. Parbaudes rezultats

Parbaudes rezultats ir svarigs, lai pienemtu 1émumu par to, vai krava atbilst fitosanitarajam
prasibam. Ja fitosanitaras prasibas ir ievérotas, tad eksporta Kravas var atbilstosi sertificét,
piem&ram, izsniegt fitosanitaros sertifikatus, un importa kravas tiks ielaistas valsti.

Ja fitosanitaras prasibas nav ieverotas, tad var veikt turpmaku ricibu. Tadu ricibu var noteikt
atkariba no atzinumu biitibas, nemot véra kontrol§jamos kaitigos organismus vai citus
parbaudes mérkus, ka art apstak]us. Riciba neatbilstibas gadijuma ir siki aprakstita standarta
FPSS Nr. 20 (Fitosanitara importa reglamentacijas sistémas vadlinijas) 5.1.6. punkta.

Pirms var noteikt kravas fitosanitaro stavokli, daudzos gadijumos konstatétie Kkaitigie
organismi vai kaitigo organismu pazimes ir jaidentific€, vai ar1 javeic to specializéta testéSana
laboratorija vai pie specialista. Var lemt, ka ir vajadzigi arkartas pasakumi, ja konstaté jaunus
vai agrak nezinamus kaitigos organismus. Jabiit ieviestai pienacigai paraugu un/vai
eksemplaru dokument€Sanas un glabaSanas sist€émai, lai nodroSinatu izsekojamibu Iidz
attiecigajai kravai un atvieglotu turpmaku rezultatu kontroli, ja ta kliist vajadziga.
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Ja neatbilstibas gadijumi atkartojas, tad citu darbibu starpa var palielinat parbauzu intensitati
un biezumu attieciba uz konkrétam kravam.

Ja importa konstate kaitigo organismu, tad parbaudes zinojumam jabiit pietickami
detalizétam, lai var€tu sniegt pazinojumus par neatbilstibu (saskana ar FPSS Nr. 13 -
Vadlinijas par neatbilstibas pazinosanas kartibu un arkartas rictbu). DaZas citas uzskaites
prasibas ar1 var pamatoties uz pienacigi aizpilditu parbaudes zinojumu pieejamibu (piem&ram,
ka aprakstits SAAK 7. un 8. panta, FPSS Nr. 8 — Kaitigo organismu statusa noteiksana
apgabald —un FPSS Nr. 20 — Fitosanitara importa reglamentdacijas sistemas vadlinijas).

2.6. Parbaudes sistemu kontrole

NAAO regulari jakontrolé importa un eksporta parbaudes sisteémas, lai parliecinatos par to
planojuma piemérotibu un noteiktu jebkurus vajadzigos grozijumus, kas nodrosina, ka tas ir
tehniski pareizas.

Auditus veic, lai kontrolétu parbaudes sisteému derigumu. Audita var ietilpt papildu parbaude.

2.7. Parredzamiba

Parbaudes procesa informacija, kas attiecas uz kadas preces parbaudes procediiram,
jadokument€ un p&c pieprasijuma jadara pieejama ieinteres€tajam personam, piemerojot
parredzamibas principu (FPSS Nr. 1 - Ar starptautisko tirdzniecibu saistiti augu karantinas
principi). Tada informacija var biit dala no divpus&jiem noligumiem, kuri attiecas uz precu
tirdzniecibas fitosanitarajiem aspektiem.
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